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Prasident: Vorerst steht der Rickkommensantrag der
Kommission zur Diskussion.

Gadient: Ich danke dem Herrn Kommissionsprasidenten
und der Kommission vorerst fur die Anerkennung der
Begriindetheit des Anliegens. Die Form, einen Verpflich-
tungskredit unter dieser Position einzufigen, und das im
Sinne einer additiven Massnahme auf der Grundiage des
Ankurbelungsprogrammes, hatte den Vorteil einer bereits
heute vollzogenen Absicherung. Nachdem nun aber der
Kommissionsprasident in Erganzung zur gestrigen Debatte
doch ins Gewicht fallende Argumente ins Feld gefuhrt hat,
will ich mich dem Rickkommensantrag nicht widersetzen.
Dies allerdings auch im Vertrauen auf die bundesratlichen
Ausflihrungen, die wir zur Kenntnis nehmen durften,
wonach sich auch der Bundesrat bemuihen wird, zusammen
mit den Kantonen die Moglichkeiten abzuklaren, wie dieser
Kredit im Zusammenhang mit dem Budget erhoht werden
kann, dass unsere Argumente auch im Rahmen der Budget-
debatte nicht Ubergangen werden, dass wir somit darauf
zahlen, dort entsprechende Berlcksichtigung zu finden.
Der Bundesrat wird Ubrigens Gelegenheit erhalten, sein
Wort schon beim Budget 1984 einzuldsen.

Prasident: Wird das Wort zum Rickkommensantrag noch
verlangt? — Das ist nicht der Fall. Damit ist der Antrag unbe-
stritten. Sie haben Rickkommen beschiossen. Nun wird
beantragt, dass diese Position wieder aus dem Artikel 2
gestrichen wird. Wird ein anderer Antrag gestellt? — Das ist
nicht der Fall. Sie haben so beschlossen.

Angenommen - Adopté

Art. 3 Ziff. 83.725.90
Antrag der Kommission
Festhalten

Art. 3 ch. 83.725.90
Proposition de la commission
Maintenir

Président: Hier geht es nun um den Betrag. Der Nationairat
beschloss 11 Millionen; die Kommission beantragt, wie
gestern schon, 5 Millionen geméss Antrag des Bundesrates
zu belassen. Herr Gadient verzichtet auf einen Antrag. —
Das Wort wird nicht gewunscht. Sie haben so beschlossen.

Angenommen — Adopté

An den Nationalrat — Au Conseil national
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Botschaft und Beschlussentwurf vom 25. August 1982 (BBI Ill, 21)
Message et projet d'arrété du 25 aoGt 1982 (FF IIf, 20)

Beschluss des Nationalrates vom 31. Januar 1983

Décision du Conseil national du 31 janvier 1983

Antrag der Kommission

Eintreten und Zustimmung zum Beschluss des Nationalra-
tes

Proposition de la commission

Entrer en matiere et adhérer a la décision du Conseil natio-
nal

Hefti, Berichterstatter: Das gegenwartige Atomgesetz ist
bis Ende 1983 befristet. Durch den vorliegenden Beschluss
wird diese Befristung bis Ende 1990 ausgedehnt, ohne dass
sachlich etwas geandert wird.

Zur Botschaft und zur Geschichte: Der Bundesrat wollte
das bestehende Atomgesetz dndern und gab den Entwurf
einer Expertenkommission in die Vernehmlassung. Die
Annahme des Entwurfes wére praktisch darauf hinausge-
laufen, den Bau von Kernkraftwerken zu unterbinden, dies
im Gegensatz zur eigenen Politik des Bundesrates, welcher
ein weiteres Kernkraftwerk bis zu Beginn der neunziger
Jahre als notig erachtet. Der betreffende Entwurf stiess
dann auch Uberwiegend auf Ablehnung. Der Bundesrat hat
ihn fallengelassen und arbeitet einen neuen aus, der wieder
vor die Rate kommt. Aber das ganze Prozedere braucht
noch einige Zeit, deshalb die Verlangerung bis Ende 1990.
Es fallt auf, dass dieser fallengelassene Entwurf in der Bot-
schaft immer noch eine so breite Rolle spielt, und man fragt
sich, weshalb. Man hat fast den Eindruck, dass es im
Departement gewisse Leute gibt, die gegen die bundesratli-
che Kernpolitik eingestellt sind und dies nicht nur in ihrer
personlichen, sondern auch in ihrer amtlichen Funktion
etwas durchblicken lassen.

Die Kommission war einhellig fir die Verlangerung — mit
einer Enthaltung. Gewisse Punkte wurden eingehend disku-
tiert, ohne dass sie sich aber zu Antrégen verdichtet hatten.
Ich kann davon absehen, weiter darauf einzugehen, es sei
denn, es wirden hier im Plenum die betreffenden Einwande
wieder aufgenommen.

Die Kommission beantragt lhnen also Eintreten und Zustim-
mung zur bundesrétlichen Vorlage.

Bundesrat Schiumpf: Die Ausfiihrungen von Sténderat Hefti
veranlassen mich, folgendes festzuhalten:

Es gibt auch in der Energie nur eine Politik, und das ist die
Politik des Bundesrates. Es gibt in meinem Departement
nur eine Haltung, und das ist die Haltung, die der Departe-
mentschef festlegt. Es gibt auch im Energiebereich keiner-
lei Loyalitatsprobleme in unserem Departement. Meine Mit-
arbeiter, Direktor Kiener und seine Mitarbeiter, halten sich
absolut an die vom Departementschef und vom Bundesrat
festgelegte Linie.

Eintreten wird ohne Gegenantrag beschiossen
Le conseil décide sans opposition d’entrer en matiére
Gesamtberatung — Traitement global du projet

Titel und Ingress, Ziff. | und Il
Titre et préambule, ch. | et i

Gesamtabstimmung — Vote sur I'ensemble

Fir Annahme des Beschlussentwurfes 34 Stimmen

(Einstimmigkeit)

An den Nationalrat — Au Conseil national
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